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TA L K I N G

ABOUT 
DESIGN

Ich wurde vor Jahren gefragt, was denn gutes 

Design ausmache. Meine Antwort darauf war: 

„Gutes Design erfreut mich beim Betrachten. Wenn 

ich diese Freude immer wieder erleben darf, dann 

handelt es sich wirklich um gutes Design für mich“. 

Grenzen verschwimmen

Diese Möglichkeit der Betrachtung und der damit 

einhergehenden Freude will ich mit unseren 

Designs immer bieten. In der Architektur sind 

�ießende Übergänge schon jahrelange Tradition: 

Boden- und Wandbeläge wandern von drinnen 

nach draußen, indoor und outdoor vermischen sich 

zusehends. VITEO bietet nun auch die Möbel dazu: 

Sind sie für drinnen oder für draußen gedacht? Egal, 

der Einsatz obliegt Ihnen. Wir erzeugen Stücke 

mit der emotionalen Wärme eines Innenmöbels, 

gepaart mit höchster Beständigkeit für draußen.

Zeitlose Klassiker

Nach mittlerweile 13 Jahren liegt eine neue Saison 

vor uns und wie immer betrachtet man auch 

die Vergangenheit; man hinterfragt bestehende 

Produkte und ich muss zugeben, dass es mir nach 

wie vor Freude bereitet unsere „Klassiker“ der 

HOME Kollektion anzusehen: zeitloses Design in 

höchster Ausführungsqualität.

VITEO macht Möbel für Menschen, die Qualität 

schätzen und draußen zuhause sind – wir freuen 

uns darauf, Sie kennenzulernen.

VITEO PRODUCES FURNITURE FOR PEOPLE  
WHO FEEL AT HOME OUTDOORS.

Wolfgang Pichler
CEO, Head of Design

Years ago I was asked what was really typical of 

design. My answer was, ‘Good design pleases my eye. 

If this is true again and again, then it is really good 

design to me.’

Bounderies blur

With our designs I would like to always guarantee 

this way of thinking and the joy that comes along. In 

architectural design smooth transitions have been 

common for years: �oor and wall coverings shift from 

the inside to the outside, the interior and the exterior 

become more and more mixed.

VITEO now even offers the furniture for this trend 

and you might ask if they are for interior or exterior 

use. It does not matter; you are the one who decides. 

We create pieces with the emotional warmth of 

indoor furniture combined with highest resistance to 

weathering. 

Timeless classics

After 13 years there is a new season coming up but 

as always we also re�ect and look back. We question 

existing products and I have to commit, that I still love 

to look at our classics out of the HOME Collection: it is 

timeless design of highest quality. 

VITEO creates furniture for people who appreciate 

quality and feel at home outdoors. We are looking 

forward to meeting you. 
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M E A N T 
TO BE

OUTSIDE
OUR PRODUCTS MAY LOOK LIKE  

INDOOR FURNITURE BUT ARE  
MADE FOR OUTDOORS. 

Obwohl unsere Produkte so sehr nach Innenmö -

beln aussehen, sind sie für draußen gedacht. Immer  

wieder darauf angesprochen, wie wir Innenmöbel 

im Außenbereich verwenden können, zeigt uns,  

dass unsere Design- und Qualitätsphilosophie die 

richtige ist.

Hoher Anspruch bis ins Detail

Unser Anspruch geht über die Herstellung von  

Möbeln, die nur haltbar sind, weit hinaus.  

Wir verwenden ausschließlich höchste Material -

qualitäten, was bei unserer Holzauswahl beginnt 

und über die Edelstähle bis hin zu dem verwendeten  

Originalmaterial Corian von Dupont hinausgeht. 

Nur die besten Materialien kommen bei uns zum 

Einsatz und das betrifft nicht nur die Ober�ächen, 

sondern auch alle noch so versteckten Details.

Modernste Qualitätskontrolle

Wir produzieren in Österreich, in einem Land, 

in welchem durchaus harte Wetterbedingungen 

vorherrschen: Heiße Sommer mit starken Regen-  

fällen wechseln sich mit kalten Wintern und Schnee 

ab. Für unsere Möbel die perfekte Situation um auf 

alle Ein�üsse vorbereitet zu sein. Für alle anderen 

Klimazonen verfügen wir über unser eigenes Test-  

labor, in dem wir Meeresnähe wie auch Wüstenklima  

simulieren können, um sicher zu stellen, dass Sie 

mit Ihren Möbeln lange Freude haben, wo immer Sie 

auch leben.

Although our products look like pieces for indoors, 

they are meant to be outside. As we are constantly 

asked why we use interior furniture outdoors, shows 

us that we have the right philosophy regarding design 

and quality. 

Highest demand in every detail

Our demand goes beyond the production of furniture 

that is just durable. We just use the best qualities in 

material, which starts at the selection of �ne woods 

and goes beyond the stainless steels till the original 

material Corian by Dupont. Just the best materials, 

not only for surfaces but also for every little hidden 

detail, are being used.

Most modern quality tests

We produce in Austria, which is a country that offers 

very rough weather: hot summers with a lot of rain 

that take turns with cold winters and snow. It is the 

best situation for our furniture to be prepared for all 

in�uences of weather. For all other climatic zones we 

have our own lab, in which we are able to simulate 

beach and desert conditions, in order to make sure 

that you can appreciate your furniture for a long time 

– no matter where you live. 
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Die Zeit im Freien, die wir uns nehmen, um uns 

zu entspannen oder mit Menschen zusammen 

zu sein, die uns wichtig sind, bereichert uns lang -

fristig. Wenn diese Momente auf Möbelstücken  

statt�nden, die mit Komfort und Gemütlichkeit 

punkten, während sie gleichzeitig eine zeitlose 

schöne Formsprache sprechen, weiß man, dass es 

noch sehr viele dieser unvergesslichen Momente 

geben wird. 

Bewusst innehalten

Je mehr unser Leben voranschreitet, desto öfters 

haben wir das Gefühl, dass der Tag zu wenige Stun-

den hat. Jede Minute zählt und jeder Augenblick 

wird genutzt, um die Anforderungen des täglichen 

Lebens zu meistern. Dabei sollten Sie nicht verges-

sen, wie wichtig es ist, sich auszuklinken und nicht 

ständig der Tagesagenda nachzurennen. Vielleicht 

bleiben an manchen Tagen nur wenige Minuten, 

um sich mit einem Kaffee auf den Lounge Chair 

zu setzen und den Tag Revue passieren zu lassen.  

Lassen Sie sich das nicht nehmen.

Das Blickfeld erweitern

Die moderne Technik versorgt uns mit einer  

Unmenge an Informationen und macht die Welt 

sehr nah und klein. Kulturen und Lebensberei -

che vermischen sich und Jahreszeiten werden 

durch Fernreisen oft unterbrochen. Wir empfehlen  

Ihnen sich ebenfalls zu öffnen und Ihren Lebens -

raum nach außen hin zu erweitern, damit Sie Ihren  

Garten oder Ihre Terrasse jederzeit genießen  

können. Wir liefern Ihnen dazu Möbelstücke, die so 

gar nicht mehr nach „outdoor“ aussehen und doch 

witterungsbeständig sind. Damit haben Sie zwei 

hochwertige Wohnbereiche, die darauf warten, von 

Ihnen genutzt zu werden.

P E R S O N A L

QUALITY 
TIME

The time we spend outdoors relaxing and being with 

people that are important to us represents long-time 

enhancement. If those moments take place on fur-

niture, which score with comfort and coziness while 

at the same time they show a timeless and beautiful 

design language, you know, that there will be many 

more of those unforgettable moments. 

A conscious pause

The more our life proceeds, the more we get the feel-

ing that there are too few hours in the day. Every min-

ute counts and every moment gets used to master the 

challenges of daily life. Yet you should not forget how  

important it is to free yourself and not always pursue 

your agenda. On some days there may just be a few 

minutes left to sit down on the Lounge Chair with a 

cup of coffee and to re�ect about the day. Don’t let an-

ybody take that away from you.

To widen the focus

Modern technology supplies us with a lot of infor -

mation – it brings the world very close and makes it 

little at the same time. Cultures and spheres of life 

get blended and seasons are often interrupted due to 

long-distance journeys. We recommend you also to 

open up and to expand your living area to the out -

doors so that you can use your garden or terrace as of-

ten as you want to. We deliver furniture that does not 

look like garden furniture but still offers full weather 

resistance. This gives you two high-end living spaces, 

which only wait to be used by you. 

6

VITEO  
OUTDOORS



USE YOUR SPARE TIME TO RELAX AND  
FOCUS ON THE THINGS YOU LIKE MOST AND 

NOT ON CLEANING. 
OUTDOOR FURNITURE.
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FRAGIL, GRAZIL 
UND LEICHT.
FRAGILE, 
DELICATE AND 
LIGHT. 
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SLIM COLLECTION
DESIGN BY WOLFGANG PICHLER, 2011

Die Produkte der SLIM COLL-  

ECTION führen klar, puristisch 

und reduziert den VITEO Ge-

danken weiter.

Die  fragile und grazile Erschei-  

nung der SLIM COLLECTION 

ist durch thermogeformtes 

Corian® auf einer Edelstahl-  

konstruktion möglich. Das 

Design zeichnet sich durch die 

extrem dünnen Kanten aus. 

Jeder unnötige Ballast fällt 

mit der SLIM COLLECTION 

ab und sorgt so für eine 

ungeahnte Leichtigkeit im  Er-  

scheinungsbild, in den Gestal-

tungsmöglichkeiten aber auch 

im Komfort.

All items included in the SLIM 

COLLECTION carry on VITEO’s 

philosophy in a clear, purist and 

minimal style.

The fragile and delicate aspect 

of the SLIM COLLECTION  is the 

result of thermoformed  Corian® 

on a stainless steel construction. Its  

design is characterized by extreme 

thin edges. You can get rid of any 

unnecessary burden with the SLIM 

COLLECTION  by experiencing an 

unprecedented lightness, which 

is not only re�ected in the visual 

look but is expressed in terms of 

different creative possibilities as 

well as in terms of comfort. 
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Stapelstuhl, Stapelstuhl Milled

Tisch 110

Sitz- und Rückenkissen, Mellow Line weiß

Stackable Chair, Stackable Chair Milled

Table 110

Seat and Back Cushion, Mellow Line white 
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Stapelstuhl Milled,  

Pulverbeschichtet weiß

Stackable Chair Milled,  

Powdercoated white 
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Loungesessel  

Loungetisch 110  

Sitz- und Rückenkissen, Mellow Line stone  

Lounge Chair  

Lounge Table 110  

Seat and Back Cushion , Mellow Line stone
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Loungesessel stapelbar

Loungetisch 90

Sitz- und Rückenkissen, Mellow Line stone

Stackable Lounge Chair

Lounge Table 90

Seat and Back Cushion, Mellow Line stone 
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Loungesessel

Loungetisch 130

Sitz- und Rückenkissen, Mellow Line frosty

Lounge Chair

Lounge Table 130

Seat and Back Cushion, Mellow Line frosty 
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Loungesessel mit Ottomane  

Loungetisch 64

Sitz- und Rückenkissen, Mellow Line frosty

Zoe Solar

Lounge Chair with Ottoman  

Lounge Table 64

Seat and Back Cushion, Mellow Line frosty 

Zoe Solar
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Sonnenliege

Loungetisch 64

Au�age mit Nackenkissen, Mellow Line weiß

Sunlounger

Loungetable 64

Cushion with Neck Cushion, Mellow Line white
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Stapelstuhl 304 pulverbeschichtet

Bank Alu 240

Esstisch Alu 240

Kissen, Mellow Line stone  

Stackable Chair 304 powder coated

Bench Alu 240

Dining Table Alu 240 

Cushion, Mellow Line stone
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RECHTS VAN DE KERK - BELGIUM

JÜRGEN DE WITTE
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SLIM BELT
DESIGN BY WOLFGANG PICHLER, 2014

Die Kollektion führt die SLIM 

Formensprache gekonnt weiter. 

Sie überzeugt durch Leichtigkeit 

und ist die ideale Ergänzung für 

Ihren Außenbereich.

Die Kombination von 316L Edel-

stahl und bequemen Gurten aus 

Acrylgarnen garantiert maxi-

male Qualität und Komfort. UV-

Beständigkeit und minimaler 

P� egeaufwand sprechen eben-

falls für die neue Kollektion. Zu-

sätzlich punkten die SLIM BELT 

Teile durch ihre Stapelbarkeit, 

was Sie wiederum � exibler 

macht, denn mehr Platz im 

Außenbereich kann nie schaden.

The collection continues the SLIM 

design. It scores with lightness and 

is the ideal supplement to your 

outdoor space. 

The combination of 316L stainless 

steel and comfortable belts made 

of acrylic yarns guarantees a maxi-

mum of quality and comfort. UV 

resistance and a minimum deal 

of maintenance are also positive 

features in favor of the new 

collection. Additionally the SLIM 

BELT pieces can be stacked, which 

makes you more � exible, as it is 

always good to have extra outdoor 

space.
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Belt Sonnenliege

Belt Barstuhl

Belt Loungesessel

Belt Sunlounger

Belt Barstool

Belt Lounge Chair
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Belt Stuhl

Belt Loungesessel

Belt Barstuhl

Tisch 110

Loungetisch 130

Belt Chair

Belt Lounge Chair

Belt Barstool

Table 110

Lounge Table 130
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Belt Stuhl

Belt Loungesessel

Tisch 110

Loungetisch 130

Belt Chair

Belt Lounge Chair

Table 110

Lounge Table 130
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SLIM WOOD
DESIGN BY WOLFGANG PICHLER, 2014

Die Emotion eines Innenmöbels 

wird nach außen transportiert, 

indem das puristische Material 

Corian® mit dem warmen 

Material Holz gemischt wird. Es 

entstehen ein sehr spannender 

Look und � exible Anwendungs-

möglichkeiten, denn beide Mate-

rialien eignen sich für draußen 

und drinnen.  

Die Corian® Schale bzw. Platte 

schwebt über einer Iroko-

Unterkonstruktion und beein-

druckt durch Leichtigkeit trotz 

maximaler Stabilität. Eine dyna-

mische und doch zeitlose Linie, 

die uns noch lange begleiten wird.

The emotion of an indoor piece of 

furniture is being transferred to the 

exterior by mixing up the purist 

material Corian® with the warm 

material wood. An exciting look 

is being created, as well as many 

possible applications, as both 

materials are suitable for indoor 

and outdoor use. 

The Corian® seat or top � oats 

above an Iroko substructure and 

impresses through lightness de-

spite a maximum of stability. 

It is a dynamic and still dateless 

line, which will be with us for a 

long time. 
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Esstisch Holz 240

Bank Holz 240

Stuhl Holz

Kissen, Mellow Line White

Dining Table Wood 240

Bench Wood 240

Chair Wood

Cushion, Mellow Line white
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Stuhl Holz

Tisch Holz 110

Kissen, Mellow Line white 

Chair Wood

Table Wood 110 

Cushion, Mellow Line white
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SLIM WOOD
LOUNGE CHAIR
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SLIM WOOD
LOUNGE CHAIR

Loungesessel Holz

Loungetisch Holz 130

Kissen, Mellow Line beige 

Lounge Chair Wood

Lounge Table Wood 130 

Cushion, Mellow Line beige
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SLIM WOOD
LOUNGE CHAIR

Loungesessel Holz

Loungetisch Holz 64

Kissen, Mellow Line beige 

Stuhl Holz

Tisch Holz 64

Kissen, Mellow Line white

Lounge Chair Wood

Lounge Table Wood 64 

Cushion, Mellow Line beige

Chair Wood

Table Wood 64 

Cushion, Mellow Line beige
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GERADLINIGKEIT 
UND 
GEMÜTLICHKEIT 
SIND KEINE 
GEGENSÄTZE.
LINEARITY 
AND COMFORT 
ARE NOT A 
CONTRADICTION. 
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PURE COLLECTION 
DESIGN BY WOLFGANG PICHLER, 2011

Geradlinigkeit und Gemüt-

lichkeit sind für die PURE 

COLLECTION keine Gegen-

sätze. Vielmehr sorgt das be-

wusste Zusammenbringen der 

beiden Eigenschaften für ein 

spannendes Konzept, das De- 

sign und Funktion zum Aus-

druck bringt.

Mit den modularen Elementen 

von PURE, die aus den Materia- 

lien Teak, Beton, Corian® und 

Aluminium gefertigt sind, lässt 

sich die  eigene Individualität 

zum Ausdruck bringen. Ob ein-

zelne Sitzmöglichkeiten, Sofas 

oder ganze Loungebereiche. Mit 

PURE ist alles möglich.

Linearity and comfort are in 

no way opposites for the PURE 

COLLECTION. On the contrary, 

these two properties, which have 

been intentionally combined, give 

rise to an exciting project, where 

design and functionality �nd their 

fullest expression.

With the modular basic elements 

of the PURE COLLECTION, 

made of teak, concrete, Corian® 

and aluminium, everyone’s in-  

dividuality comes to life. Whe-

ther single seating facilities, 

armchairs or entire lounge 

areas, you will soon realize that  

anything is possible with the  

PURE COLLECTION.
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Modul 270 C

Holztisch 90

Betontisch, hellgrau

Sitz- und Rückenpolster, Mellow stone

Seitenkissen, Mellow stone

Dekokissen groß, Seal Deco palm

Dekokissen klein, Seal Deco terra

Strickkissen klein, Line warm grey, Chain warm grey

Module 270 C

Wooden Table 90

Concrete Table, light grey

Seat and Back Cushion, Mellow stone

Side Cushion, Mellow stone

Deco Cushion large, Seal Deco palm

Deco Cushion small, Seal Deco terra

Knitted Cushion small, Line warm grey/Chain warm grey
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Holzliegenmodul 200 A

Modul 270 A, 270 E & 180 A

Betontisch, hellgrau

Sitz- und Rückenpolster, Seal desert

Au� age mit Nackenkissen, Sliver beige

Dekokissen groß, Seal Deco palm

Dekokissen klein, Seal Deco terra

Strickkissen klein, Line dark berry und warm grey

Betontisch, hellgrau

Au� age mit Nackenkissen, Sliver beige

Wooden Sun Module 200 A

Module 270 A, 270 E & 180 A

Concrete Table, light grey

Seat and Back Cushion, Seal desert

Cushion with Neck Cushion, Sliver beige

Deco Cushions large, Seal Deco palm

Deco Cushions small, Seal Deco terra

Knitted Cushion small, Line dark berry and warm grey
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Modul 90 C

Holztisch 90

Sitz- und Rückenpolster, Seal desert

Dekokissen groß, Seal Deco palm

Dekokissen klein, Seal Deco terra

Strickkissen groß, Square aqua dark

Module 90 C

Wooden Table 90

Seat and Back Cushion, Seal desert

Deco Cushion large, Seal Deco palm

Deco Cushion small, Seal Deco terra

Knitted Cushion large, Square aqua dark
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Modul 90 A, 180 A + Rückenlehne, 90 D

Holztisch 90, Holzmodul 180 B

Beton- & Feuertisch, hellgrau

Sitz- und Rückenkissen, Seal desert

Dekokissen groß, Seal Deco palm

Dekokissen klein, Seal Deco terra

Strickkissen groß, Square aqua dark

Module 90 A, 180 A + Backrest, 90 D

Wooden Table 90, Wooden Module 180 B

Concrete- & Fire Table, light grey

Seat- and Backcushion, Seal desert

Deco Cushion large, Seal Deco palm

Deco Cushion small, Seal Deco terra

Knitted Cushion large, Square aqua dark
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Modul 270 B, 270 D, 90 C, 90 B + Rückenlehne, 180 A

Holzmodul 90 A, Holztisch 180

Beton- & Feuertisch, hellgrau

Sitz- und Rückenpolster, Mellow stone

Seitenkissen, Mellow stone

Dekokissen groß, Sliver silber

Dekokissen klein, Seal Deco terra

Strickkissen, Line warm grey

Module 270 B, 270 D, 90 C, 90 B + Backrest, 180 A

Wooden Module 90 A, Wooden Table 180

Concrete- & Fire Table, light grey

Seat- and Backcushion, Mellow stone

Sidecushion, Mellow stone

Deco Cushion large, Sliver silver

Deco Cushion small, Seal Deco terra

Knitted Cushion, Line warm grey
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Modul 270 A + Rückenlehne, 270 D

Holzmodul 90 A, Holztisch 90

Sitz- und Rückenpolster, Seal anthrazit

Dekokissen groß, Sliver silber

Strickkissen, Line warm grey & dark berry

Strickkissen, Chain warm grey

Module 270 A + Backrest, 270 D

Woodenmodule 90 A, Wooden Table 90

Seat- and Backcushion, Seal anthracit

Deco Cushion large, Sliver silver

Knitted Cushion, Line warm grey & dark berry

Knitted Cushion, Chain warm grey
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Feuertisch, dunkelgrau

Grillelement

Fire Table, dark grey

Grill Element
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Modul 270 A

Holzliegenmodul 200 A

Au�age mit Nackenkissen, Sliver beige

Strickkissen groß, Square aqua dark

Module 270 A

Wooden Sun Module 200 A

Cushion with Neck Cushion, Sliver beige

Knitted Cushion large, Square aqua dark
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Sonnenliege 200

Au�age mit Nackenkissen, Sliver beige

Sunlounger 200

Cushion with Neck Cushion, Sliver beige
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Sonnenliege 200

Au�age mit Nackenkissen, Mellow frosty

Sunlounger 200

Cushion with Neck Cushion, Mellow frosty
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PURE BELT 
DESIGN BY WOLFGANG PICHLER, 2014

Die Kollektion ist eine Fort-

führung der PURE Formen-

sprache und kann folglich mit 

allen Elementen dieser Linie er-

gänzt werden. Der spannende 

Kontrast zwischen der kanti-

gen Form und der Weichheit des 

Rückenlehnen-Materials, avan-

ciert PURE BELT zu etwas Außer-

ordentlichem.

Die UV-beständigen und p� ege-

leichten Gurte aus Acrylgarnen 

sind auf Aluminiumrahmen ge-

spannt und geben dem Möbel 

optische Leichtigkeit. 

 

The collection is a successful 

sequel of the PURE design and 

can hence be combined with 

all elements of this range. The 

interesting contrast between the 

edged form and the softness of the 

backrest-material makes PURE 

BELT something extraordinary.

The UV resistant and easy-

to-maintain belts made of 

acrylic yarns are clamped to an 

aluminum frame and provide 

visual lightness. 
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Beltmodul 90, 180, 270

Belt Ecke links, rechts

Belt Rückenlehne, Seitenlehne

Betontisch, hellgrau

Sitz- und Rückenkissen, Seitenkissen

Decokissen groß, Sliver white

Strickkissen groß, Square Aqua Dark 

Strickdecke, Aqua Dark

Beltmodul 90, 180, 270

Belt Ecke links, rechts

Belt Rückenlehne, Seitenlehne

Betontisch, hellgrau

Sitz- und Rückenkissen, Seitenkissen

Decokissen groß, Sliver white

Strickkissen groß, Square Aqua Dark 

Strickdecke, Aqua Dark

Belt Module 90, 180, 270

Belt Corner left, right

Belt Backrest, Armrest

Concrete Table, light grey

Seat + Back Cushion, Side Cushion

Deco Cushion large, Sliver white

Knitted Cushion large, Square Aqua Dark

Knitted Blanket, Aqua Dark
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INSPIRIERT VON 
DEN FORMEN 
DER NATUR.
DESIGN INSPIRED 
BY NATURE.
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LOW COLLECTION 
DESIGN BY 13&9 DESIGN, 2013

Aus einer einzigen Corian® 

Platte geformt, wirkt jedes Mö-  

belstück wie ein Monolith, der 

uns dem Boden und damit uns 

selbst näher bringt. Physioer-

gonomisch perfekt ausgeformt, 

bieten die Sitz- und Liegeteile 

höchsten Komfort, der durch 

passende Au�agen noch ver-

stärkt wird. 

Gemeinsam mit dem praktis-

chen Beistelltisch schaffen sie  

die Voraussetzung für soziale 

Interaktion und Kommunikation 

aus einer neuen Perspektive.

Formed from a single panel of 

Corian® every piece of furniture 

looks like a monolith that brings 

us closer to the ground and  

hence to ourselves. Ergonomically 

perfectly shaped, the seats and 

loungers offer highest comfort, 

which is even reinforced through 

the matching cushions. 

In combination with the prac-

tical side table they provide 

the preconditions for social 

interaction and communication 

from a new perspective. 
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Sunlounger

Beistelltisch

Au� age mit Nackenkissen, Mellow Line white

Sunlounger

Side table

Cushion with Neck Cushion, Mellow Line white
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Lounge Sessel

Sonnenliege

Tab

Beistelltisch

Sitzkissen, Mellow Line white

Lounge Chair

Sunlounger

Tab

Side Table

Cushion, Mellow Line white
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Lounge Sessel

Feuerstelle

Sitzkissen, Mellow Line white

Lounge Chair

Fireplace

Cushion, Mellow Line white
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GERADLINIG, 
INDIVIDUELL 
UND VIELFÄLTIG.
STRAIGHT, ONE-
OF-A KIND AND 
MANIFOLD.
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HOME COLLECTION 
DESIGN BY WOLFGANG PICHLER, 2002

Die HOME COLLECTION ist ein 

neu interpretierter Klassiker, 

dem der Brückenschlag zwi-  

schen Modernität und Zeit-

losigkeit mühelos gelingt.

Aus dem Naturholz Teak und  

einer Unterkonstruktion aus Edel -

stahl gebaut, überzeugt die HOME 

COLLECTION mit einer puren und 

geradlinigen Form, die sich jeder 

Outdoor-Umgebung anpasst und 

sich perfekt einfügt.

The HOME COLLECTION is a 

reinterpretation of a classic de- 

sign, which easily unites mo-

dernity and timelessness.

The HOME COLLECTION, made 

of teak, a natural wood, and 

supported by a stainless steel 

substructure, proves to be the 

ideal choice thanks to its pure  

and linear shape, which perfectly 

�ts and blends in with every 

outdoor environment.
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Stuhl

Bank 190/41

Tisch 190/90

Beistelltisch 140/62

Sitzkissen, Sliver caramel

Sitz- und Rückenkissen, Sliver beige

Chair

Bench 190/41

Table 190/90

Sideboard 140/62

Seat Cushion, Sliver caramel

Seat and Back Cushion, Sliver beige
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Stuhl mit Armlehne

Ausziehtisch

Sitz- und Rückenkissen, Sliver white

Chair with armrest

Extending Table

Seat and Back Cushion, Sliver white
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Stuhl mit Armlehne

Tisch 140/140

Sitz- und Rückenkissen, Sliver beige

Chair with Armrest

Table 140/140

Seat and Back Cushion, Sliver beige
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Bank mit Lehne

Bench with backrest
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Stuhl

Stuhl mit Armlehne

Tisch 62/90

Tisch 69/69

Stehbar

Sitzkissen, Sliver karamell

Sitz- und Rückenkissen, Sliver weiß

Chair

Chair with Armrest

Table 62/90

Table 69/69

High Bar

Seat Cushion, Sliver caramel

Seat and Back Cushion, Sliver white
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Barhocker

Stehtisch

Bar Stool

High Table
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Loungesessel Hoch

Lounge Zweisitzer Hoch

Loungetisch Hoch 140/140

Sitz- und Rückenkissen, Sliver chocolate

Lounge Chair High

Double Lounge Chair High

Lounge Table High 140/140

Seat and Back Cushion, Sliver chocolate
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Sonnenliege 

Au�age mit Nackenkissen, Sliver beige

Sunlounger 

Cushion with Neck Cushion, Sliver beige
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Sunlounger 

Lounge Table High 69/69

Cushion with Neck Cushion, Sliver beige

Sonnenliege 

Loungetisch Hoch 69/69

Au� age mit Nackenkissen, Sliver beige
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Doppelliege

Au�age mit Nackenkissen, Sliver beige

Double Sunlounger

Cushion with Neck Cushion, Sliver beige
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Hängeliege

Au� age mit Nackenkissen, Sliver white

Hanging Sunlounger

Cushion with Neck Cushion, Sliver white
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Swing

Stecklehne

Swing

Adjustable Backrest
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BESTÄNDIG UND 
UNKOMPLIZIERT.
RESISTANT 
AND EASY TO 
MAINTAIN.



BANDOLINE COLLECTION 
DESIGN BY WOLFGANG PICHLER, 2009

Geradlinig und modern ist die 

BANDOLINE COLLECTION ein 

Outdoor-Blickfang, mit dem gan-

ze Wohnlandschaften im Freien 

 entstehen. Unkompliziert in der 

P�ege und modular aufgebaut, 

verbindet die Kollektion Design 

 und Funktion.

Außerhalb des Herkömmlichen 

gedacht, ermöglicht eine spezielle 

Ober�äche aus Corian® oder 

HiMacs®, welche hauptsächlich 

im Sanitär- und Hygienebereich 

eingesetzt wird, Langlebigkeit 

und höchste Qualität.

Linear and modern character at 

the same time. This is what makes 

the BANDOLINE COLLECTION 

an eye-catcher for the outdoor 

spaces. You can furnish entire 

living areas with it. This collection, 

which is easy to maintain and  

has a modular structure, com-  

bines design and functionality.

This collection was designed 

with unconventional materials. 

In fact, a special surface made 

of Corian® or HiMacs®, a stone 

dust compound commonly used in 

the hygienic and sanitary  sector, 

guarantees durability and highest 

quality.
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Stuhl mit Armlehne, sand

Tisch 190/90, sand

Chair with Armrest, sand

Table 190/90, sand
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Stuhl

Tisch 90/90, 

Beistelltisch 140/41, weiß

Sitz- und Rückenkissen, Sliver beige

Chair 

Table 90/90 

Sideboard 140/41, white

Seat and Back Cushion, Sliver beige
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Loungesessel Hoch, weiß

Lounge Zweisitzer Hoch, weiß

Loungetisch Hoch 140/140, weiß

Sitz- und Rückenkissen, Sliver sand

Lounge Chair High, white

Double Lounge Chair High, white

Lounge Table High 140/140, white

Seat and Back Cushion, Sliver sand
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Sonnenliege

Au�age mit Nackenkissen, Sliver beige

Sunlounger

Cushion with Neck Cushion, Sliver beige
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Doppelliege 

Au� age mit Nackenkissen, Sliver beige

Double Sunlounger 

Cushion with Neck Cushion, Sliver beige
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OUTSIDE. 
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OUTDOOR KITCHEN
DESIGN BY WOLFGANG PICHLER, 2005

Was gibt es Schöneres, als Es-

sen dort zuzube reiten, wo es  

herkommt. Nämlich draußen.  

Ursprünglich, natürlich und 

voller Lebensfreude. Kurzum: 

Ungetrübtes Outdoor Kochver -

gnügen.

Mit der OUTDOOR KITCHEN 

wird das Kochen im Freien 

auf ein neues Level gehoben.  

Die einzigartige OUTDOOR KIT-

CHEN vereint Spüle, Teppan Yaki, 

Elektrogrill und Gas-Kochstelle 

und bietet ungeahnte Möglich -

keiten für das Kochvergnügen im 

Freien.

What could be nicer than prepa -

ring a meal outside, where actually 

food comes from? Going back to the 

roots, to genuine cooking in a space 

full of life, enjoying the sheer plea-

sure of outdoor cooking.

Thanks to the OUTDOOR KIT-

CHEN, the experience of cooking 

outside is raised to a new level.  

The unique OUTDOOR KITCHEN 

includes sink, teppan yaki grill, 

electric grill and gas hot plates, 

thus opening up completely new, 

possibilities for the pleasure of out-

door cooking.

160

OUTDOOR
KITCHEN



161

VITEO  
LOOKBOOK



Tisch, 2 Laden

Teppan Yaki, 1 Lade

Spüle, 1 Lade

Table, 2 drawers

Teppan Yaki, 1 drawer

Sink, 1 drawer
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Spüle, 1 Lade

Tisch Teak

Grill und Teppan Yaki

Tisch, 2 Laden

Einlegefach Teak

Sink, 1 drawer

Table Teak

Grill and Teppan Yaki

Table, 2 drawers

Kitchenshelf Teak
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Gas Modul, 1 Lade

Grill und Teppan Yaki

Tisch, 2 Laden

Spüle, 1 Lade

Einlegefach Bandoline

Gas Module, 1 drawer

Grill and Teppan Yaki

Table, 2 drawers

Sink, 1 drawer

Kitchenshelf Bandoline
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TRADITION 
MODERN 
INTERPREDIERT. 
TRADITION 
INTERPRETED IN 
A MODERN WAY. 



SOLO COLLECTION 
DESIGN BY WIM SEGERS, 2007

Mit der SOLO COLLECTION ist 

die Interpretation von Tradition 

in schlichter und moderner Form 

gelungen.

Hergestellt aus der afrikanischen 

Baumart Iroko, die für ihr sehr 

dichtes und festes Holz bekannt 

ist, zeichnet sich SOLO durch be-

sondere Witterungsbeständigkeit 

und Langlebigkeit aus. Neben 

dem exotischen Holz sind die  

verstärkten ausgestellten Tisch- 

und Stuhlbeine ein ungewöhnli -

cher Blickfang. 

The SOLO COLLECTION is the ex-

act  expression of a tradition that 

has been reinterpreted in a simple, 

modern form.

All items in the collection SOLO  

are completely made of Iroko 

wood, an African wood which is 

very compact, �rm, durable and 

therefore extra ordinarily weather 

resistant. In addition to the exotic 

wood, the relatively prominent 

bench and table legs are the true 

eye-catcher. 
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Bank mit Lehne 210

Tisch 240

Bench with Backrest 210

Table 240
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SOLO COLLECTION

Bank mit Lehne 210
Tisch 240

Bench with Backrest 210
Table 240
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Bank 330, Bank mit Lehne 330

Bank 210, Bank mit Lehne 210

Bank 160, Bank mit Lehne 160

Tisch 360, 240, 190 

Bench 330, Bench with Backrest 330

Bench 210, Bench with Backrest 210

Bench 160, Bench with Backrest 160

Table 360, 240, 190
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ACCESSORIES

VITEO steht nicht nur für erst -

klassige Möbel für den Außen-

bereich, sondern für alles, was 

Ihren Garten oder Ihre Terrasse 

verschönern kann. Dazu zählen 

auch eine Reihe von Accessoires 

und komfortable Kissen, die Ihre 

Möbel komplettieren können.

Egal ob Sie stilvolles Licht, eine 

Dusche, P�anzbehälter oder Kis -

sen benötigen, wir können Ihnen 

nicht nur schöne, sondern auch 

funktionelle Objekte anbieten, 

die alle für den Einsatz im Au -

ßenbereich geeignet sind. 

VITEO does not only stand for  

excellent outdoor furniture but 

for everything that can make your 

garden or terrace more beautiful. 

This includes also a range of ac-

cessories and cozy cushions, which 

can complete your furniture.

No matter if you need stylish lights, 

a shower, planters, or cushions, we 

can not only offer beautiful but 

also functional objects that are all 

suitable for outdoor use.
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SHOWER
DESIGNS BY DANNY VENLET, 2006

Die mit dem Red Dot De-

sign Award und dem IF Gold 

Award ausgezeichnete Dusche 

von Designer Danny Venlet 

sorgt für ein ungewöhnliches 

Duscherlebnis. Wie ein sanfter 

Sommerregen nur mit dem Un-

terschied, dass das Wasser aus 

der Bodenplatte nach oben be-

fördert wird.

The Shower by designer Dan-

ny Venlet, crowned with the Red 

Dot Design Award and the IF 

Gold Award, provides a unique 

sensual shower experience, like 

a burst of gentle summer rain. 

The only difference is that the 

water jets gush up from the 

foot plate.
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Q-STOOL
DESIGNS BY DANNY VENLET, 2006 

Der Q-Stool von Designer Dan -

ny Venlet ist ein Sitzmöbel mit  

�exiblen Funktionalitäten. Durch 

seine wasserabweisende Ober�ä -

che ist er für die Verwendung am 

Pool ebenso geeignet wie als be-

quemer Hocker im Wohnzimmer.  

Wo immer er auch eingesetzt wird, 

sorgt er für tolle Farbakzente.

The Q-Stool by designer Danny 

Venlet is a seating element with 

�exible functions. Due to its wa -

terproof surface it can be used 

around the swimming pool or 

as a comfortable stool in the li-

ving room. No matter where you 

use it, it will create wonderful  

color accents.
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GARDENWALL
DESIGN BY GORDON TAIT, 2007 

Natur und Design in Harmonie. 

Die preisgekrönte und stapel -

bare Gardenwall des Designers 

Gordon Tait ist perfekt als Wind -

schutz oder Trennwand auf einer 

Terrasse einsetzbar.

Nature and design in harmony. 

The awarded  and stackable Gar-

denwall by designer Gordon Tait 

can be perfectly used as a wind 

protection or as a room divider on 

a terrace.
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WANDA
DESIGN BY LEONHARD PALDEN, 2009 

Eine Lampe, die eine Kombi -

nation aus einem historischen 

P�asterstein und einer Angelru -

te ist, wäre schon spannend ge-

nug. Allerdings bietet Wanda viel 

mehr, denn sie verfügt über ein 

LED-Leuchtmittel, das sie ganze 

18 Stunden ohne Au�aden leuch -

ten lässt. Für Leseratten absolut 

empfehlenswert.

 

A luminaire that is a combination 

of a historical cobblestone and a 

�shing rod would already be inte -

resting enough. Yet Wanda offers 

much more, as it does have a LED-

illuminant, which makes it light 

for 18 hours without recharging. 

Absolutely recommended to book-

worms.
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ZOE
DESIGN BY ROBERT STEINBÖCK, 2007 

Die Stehlampe ist eine Außen-

leuchte, die so edel wie eine 

Wohnzimmerlampe aussieht und 

sich dank eines Solarpanels auch 

noch über den Tag hinweg auf -

lädt, sodass Sie später ihre volle 

Leuchtkraft nutzen können. Das 

alles ohne Kabel – eine Freude für 

alle, die auch die Abende im Frei -

en genießen wollen.

The �oor lamp is an outdoor lumi -

naire that looks as elegant as a li-

ving room lamp. Due to a solar pa -

nel it even loads itself in the course 

of the day, so that you can use its 

full lighting power afterwards. All 

that is possible without any cable – 

appreciated by all those, who also 

want to enjoy their evenings out-

doors.   
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LIGHTCUBE
DESIGN BY ROBERT STEINBÖCK, 2007 

Der klassische Lichtwürfel aus 

Acrylglas ist temperatur- und 

witterungsbeständig und eine 

Bereicherung für jeden Außenbe -

reich. Abhängig von der Ausfüh -

rung, leuchtet er ihn nicht nur 

aus, sondern kann ihn auch farb -

lich akzentuieren. Er ist �exibel 

und modular einsetzbar.

The classical light cube made of 

acrylic glass is resistant to tempe-

rature and weather and is a valua -

ble addition to every outdoor area. 

Depending on the version, it not 

only illuminates your garden but 

can also highlight it by showing 

different colors. It is �exible and 

can be used in a modular way. 
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STONELIGHTS
DESIGN BY 13&9 DESIGN, 2014 

Die Lampen, die leuchtenden 

Steinen nachempfunden sind, 

gibt es in drei Größen, wobei 

jedes Teil ein Einzelstück und 

individuell geformt ist. Ausge -

stattet sind sie mit einem Akku 

und einer Fernbedienung. Ver -

schiedenste Farben sind durch 

RGB-Technik einstellbar und ge -

ben Ihrem Außenbereich einen 

besonderen Touch. 

The luminaires that are a recreati -

on of lighting stones are available 

in three sizes. Still every piece is 

unique and individually shaped. 

They are equipped with a battery 

and a remote control. Due to RGB-

technology different colors can be 

adjusted. They add a special touch 

to your outdoor area.
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KNITTED CUSHIONS
DESIGN BY WOLFGANG PICHLER, 2007 

Der Innenraum wandert nach 

außen und damit auch die ge -

mütlichen Kissen, die man vom 

Wohnzimmersofa kennt. Aus 

Polyester und in Strickoptik ge -

fertigt, sind die VITEO Kissen mit  

einem wasserdichten Innen-

leben ausgestattet und in unter -

schiedlichen Mustern, Farben 

und Größen erhältlich. 

The indoor design moves to the 

outside and hence also the cozy 

cushions that you know from the 

living room sofa. Made of polyes-

ter and showing a knitwear look, 

the VITEO cushions are provided 

with a waterproof interior and are 

available in various patterns, co -

lors, and sizes.  
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Line, aqua lightLine, light berry Line, dark berryLine, coffee

Line, creamLine, sandLine, warm greyLine, warm white

Line, aqua dark
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Square, aqua lightSquare, light berry Square, dark berrySquare, coffee

Square, cream

Square, aqua dark

Square, warm grey Square, sandSquare, warm white
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Chain, aqua lightChain, light berry Chain, dark berryChain, coffee

Chain, cream

Chain, aqua dark

Chain, warm grey Chain, sandChain, warm white
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